Bezprzewodowy robot
do czyszczenia basenow
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Dziekujemy za wybdr produktéow WYBOT. Panstwa wsparcie jest dla nas bardzo wazne. Naszym
celem jest ciggte dostarczanie najlepszych rozwigzan, ktére pozwolg Panstwu uwolni¢ sie od czyszc-
zenia basenu i cieszy¢ sie czasem spedzonym z rodzina.

Robot czyszczacy do basenéw WYBOT zostat stworzony, aby zapewni¢ Ci wysokg wydajnos¢, niskie

zuzycie energii, tatwg obstuge i doktadne czyszczenie basenu.

Jego wyjatkowy wyglad i niezawodne funkcje, takie jak uruchamianie jednym przyciskiem, silne ssanie
i szorowanie, doktadna filtracja, inteligentna nawigacja, zdalne sterowanie oraz wysoka kompatybil-
nos¢ z réznymi ksztattami basenéw i materiatami konstrukcyjnymi zapewniajg wygodne, inteligentne

i optymalne czyszczenie basenu.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt mailowy lub odwiedzenie naszej strony internetowe;.

Bedziemy wdzieczni za wszelkie uwagi dotyczace dalszego doskonalenia naszych ustug.



JAN Instrukcje bezpieczenstwa

Ostrzezenie

Przed uzyciem odkurzacza nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi. Bezpieczehstwo
uzytkownika jest najwazniejsze. Prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg i obstugiwanie urzadze-
nia zgodnie z zaleceniami. Firma WYBOTICS Co., Ltd. nie ponosi odpowiedzialnosci za straty

lub obrazenia spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem.

Nieprzestrzeganie ostrzezer dotyczacych obstugi urzadzenia moze spowodowad powazne

obrazenia, porazenie pradem elektrycznym lub $mier¢.

1. Uzywaj wytgcznie akcesoriow zalecanych lub sprzedawanych przez firme WYBOTICS Co.,
Ltd.

2. Uzywaj wytacznie oryginalnej i autoryzowanej tadowarki. Nie taduj innych urzadzen za
pomoca tej tadowarki. Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac przegrzanie lub wyciek
zrgcej cieczy z akumulatora.

3. Wytacz robota przed przystgpieniem do konserwacji lub wyjmowaniem go z basenu.

4. Przed podtaczeniem tadowarki upewnij sie, ze port fadowania jest suchy.

5. Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne jest zabezpieczone wytacznikiem réznicowopradowym
(GFCI) i wytacznikiem réznicowopragdowym (ELI).

6. Nie uzywaj tadowarki z uszkodzonym przewodem, aby unikng¢ porazenia pradem.

7. Nie prébuj uzywac nieautoryzowanego przedtuzacza do podtgczenia tadowarki do robota.
8. Nigdy nie pozwalaj dzieciom jezdzi¢ na urzadzeniu czyszczacym/stacji dokujacej ani bawic
sie nim jak zabawka.

9. Nie pozwalaj dzieciom obstugiwac ani konserwowac urzadzenia lub stacji dokujacej.

10. Nie wchodz do basenu, gdy robot pracuje w nim.

11. Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie tatwopalnych substancji ani nie taduj go w
takich miejscach.

12. Tylko licencjonowani specjalisci mogg demontowac zamknigte czesci robota.

A Instrukcje bezpieczenstwa

Uwagi

Nieprzestrzeganie ostrzezen dotyczacych obstugi urzagdzenia moze spowodowac jego uszkodze-
nie.

1. Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac urzadzenie.

2. Nie nalezy nadmiernie tadowac urzadzenia, poniewaz skraca to zywotnos¢ akumulatora.

3. Przed dtugim przechowywaniem (ponad 6 miesiecy) nalezy natadowal urzadzenie, aby
zachowac¢ optymalng zywotnos$¢ akumulatora.

4. Nie nalezy uzywac urzadzenia podczas pracy filtra basenowego.

5. Pamietaj, aby po kazdym uzyciu umy¢ i wyczysci¢ kosz filtra i filtr HEPA.

6. Przechowuj urzadzenie w chtodnym i wentylowanym miejscu, z dala od bezposredniego
nastonecznienia i Zrédet ciepta.

7. Urzadzenie nalezy uzywac wytgcznie w nastepujacych warunkach wody:

Chlor Maksymalnie 4 mg/I

pH 7,0-7,8

Temperatura 41-95°F (5-35°C)

NacCl Maksymalnie 5000 PPM
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01/ WYBOT W SKROCIE

Zewnetrzny wyglad produktu

Uchwyt e Port fadowania
Transportuj urzadzenie Podtgcz tadowarke do odkurzacza
za pomocg uchwytu.

Czujniki sonarowe @ Naped gasienicowy
Wykrywajg i omijajg Zwiekszenie mozliwosci urzadzenia w zakresie
przeszkody w basenie pokonywania $cian i réznych przeszkéd

Wskaznik LED
R&zne kolory kontrolki sygnalizujg
stan urzadzenia i aktualny tryb czyszczenia

0 Szczotka szorujgca

Zasysanie zabrudzen do urzadzenia

Przycisk wigczania/wytgczania 0 Kamera (WYBOT C2PRO Vision)
Wigczanie/wytgczanie Technologia wizyjna
urzadzenia do wysokowydajnego czyszczenia

Pompa
Odsysanie wody




01/ WYBOT W SKROCIE

Wewnetrzna budowa produktu

X ®

@ Przycisk otwierania pokrywy

Otworz pokrywe, aby wyjac filtry.

Odptyw wody
Szybki odptyw wody

@ Filtr ultraprecyzyjny
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Filtr pomocniczy, ktéry pomaga wychwytywac
drobne czasteczki brudu z podtogi. Zaleca sie
stosowanie wytacznie w trybie ,turbo floor”.
Nie nalezy go instalowa¢, gdy posadzka jest
bardzo zabrudzona, poniewaz moze to wptyna¢
na dziatanie odkurzacza.

Kosz filtra

Przechowuje zebrane zanieczyszczenia i resztki,
pamietaj, aby zainstalowac go przed rozpoczeciem
czyszczenia i umy¢ po kazdym uzyciu.

01/ WYBOT W SKROCIE

Robot x 1

QUICK START GUIDE

Step1-Charge the robot

Skrécona instrukcja x 1

tadowarka x 1

Lista elementéw w opakowaniu

Filtry x 2

Robotic Pool Cleaner
User Manual

Instrukcja obstugi x 1

o
=

Ptywajgce bloki
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02 / ROZPOCZECIE PRACY 02 / ROZPOCZECIE PRACY

tadowanie tadowanie

Urzadzenie jest wyposazone w akumulator litowo-jonowy, ktéry nalezy natadowac przed pierwszym Ponizej znajduje sie opis diod LED, ktéry mozna wykorzysta¢ do sprawdzenia stanu urzadzenia.

uzyciem oraz gdy poziom natadowania jest niski.

Podtacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego za pomocg dotgczonego kabla i adaptera.

Dioda LED Stan diody Status urzadzenia

Staty Witgczanie zasilania

Migajac W trakcie prac
gajacy pracy

. taczenie z aplikacja i aktualny

1. Podczas tadowania nalezy upewnic sie, ze urzadzenie znajduje sie w odlegtosci co najmniej 3 Staty tryb czyszczenia

m (ok. 10 stép) od krawedzi basenu.

2. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, podczas tadowania nalezy chroni¢ urzadzenie i adapter przed Niski poziom natadowania lub
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych i woda. staty
3. Ze wzgleddw bezpieczenstwa przed rozpoczeciem tadowania nalezy doktadnie sprawdzic, czy

samoczynne zaparkowanie w basenie

urzadzenie jest wytgczone, a port tadowania jest suchy. Staty radowanie w toku
4. Najlepsze warunki do tadowania to temperatura 32-95°F (0 -35°C) i wilgotnos¢ wzgledna ‘

5%-95%. Staty tadowanie w toku
Adapter posiada wskaznik, ktéry wyswietla niebieskie Swiatto wskazujace stan zasilania. . Staty lub migajacy Usterka

Wskazniki LED na gorze odkurzacza Swiecg sie na zielono, gdy urzadzenie jest w petni natadowane.
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02 / ROZPOCZECIE PRACY 02 / ROZPOCZECIE PRACY

Konfiguracja Konfiguracja

Wigcz urzadzenie, naciskajac przycisk wigczania/wytgczania. Dioda LED na gérze urzgdzenia zaswieci I Wybér trybu czyszczenia
sie na zielono, wskazujgc aktualny poziom natadowania, a nastepnie na niebiesko, gdy urzadzenie jest

wigczone. Jedli poziom natadowania jest zbyt niski, aby rozpoczg¢ czyszczenie, dioda LED zacznie migac. Po pofaczeniu z aplikacjq lub nacisnigciu przycisku ,wiacz/wytacz” mozna wybrat tryb czyszczenia

urzgdzenia za pomoca aplikacji.

Niski poziom

natadowania!
Tryb czyszczenia Ikona (robot) Zakres czyszczenia

Standardowy petny basen Sciana + podfoga + linia wodna

(]
Tylko podtoga —_— Podtogi basenowe
Uwa
[

Tylko Sciana Sciany basenu

1. Gdy miga zétta lampka, nalezy natychmiast natadowac urzadzenie.

2. Jesli Swieci sie czerwona dioda LED, rozwigzanie mozna znalez¢ w sekcji dotyczacej rozwigzywa- Tylko linia wody Linia wodna basenu
nia problemoéw w niniejszej instrukcji lub skontaktowac sie z serwisem.

Sciana, a nastepnie podtoga (combo) (I | Sciana *1+ Podtoga *1

I Potaczenie z aplikacja Turbo floor [:j Tryb intensywnego czyszczenia
(tylko czyszczenie podtog)
Aplikacje WYBOT mozna pobrac na urzadzenie mobilne, skanujac ponizszy kod QR lub z Google Play Eco floor g Tryb eko, tylko czyszczenie podiog
lub App Store.
Wyszukiwanie zabrudzen (czyszczenie podtog)

o Sciezka czyszczenia oparta na wizji
(tylko WYBOT C2 Vision)

Android

Uwa

1. Po wyjeciu urzadzenia z basenu nalezy zmienic tryb czyszczenia. Domysinym trybem jest
i0S 15.0 lub nowszy Android 8.0 lub nowszy najpierw sciany, a nastepnie podioga.
2. Jesli urzadzenie uruchomi sie ponownie, automatycznie przejdzie do trybu czyszczenia ustawio-
nego ostatnio.
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02 / ROZPOCZECIE PRACY

Uruchomienie

e -

/ Larasanannannncalin

(&

Trzymaj uchwyt robota i wtéz go pionowo
do basenu.

Pozwol mu opasé na podtoge, aby uwolnic
uwiezione powietrze.

Aby uzyska¢ optymalng wydajnos¢ czyszczenia, nalezy upewnic sie, ze gtebokos$¢ wody w
basenie wynosi co najmniej 50 cm od gérnej krawedzi urzadzenia.

-

\ 4 v v v ) e

N J

Po okoto 20 sekundach autokalibracji lampka
kontrolna zacznie miga¢ na niebiesko.
Odkurzacz jest gotowy do pracy.
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Odkurzacz rozpoczyna czyszczenie $cian,
podtogi i linii wodnej zgodnie z ustawieniami
domysinymi lub ustawieniami wybranymi

w aplikacji.

Uruchomienie

02 / ROZPOCZECIE PRACY
(funkcja modelu WYBOT C2Pro Vision)

I Tryb wyszukiwania zabrudzen

Jesli w aplikacji wybrano tryb czyszczenia brudu, po wejsciu do basenu urzadzenie rozpocznie
czyszczenie podtogi zgodnie z wysoce wydajng Sciezkg czyszczenia.

Podczas czyszczenia kamera umieszczona z przodu urzadzenia automatycznie wykrywa i namierza
zabrudzenia znajdujgce sie przed nim.

Wykryj i przeprowadz
) ukierunkowane czyszczenie!
| .\\
A J
\\ . /

Robot musi od samego poczatku wzbogacaé swojg baze rozpoznawania zabrudzen i moze wigczac sie
oraz rejestrowac rodzaje zabrudzen podtogi podczas czyszczenia. Najlepsza wydajnos¢ czyszczenia
osiggnie po miesigcu pracy.

Twoj WYBOT stale ulepsza swoje mozliwosci. Prosimy o pomoc w aktualizacji urzadzenia, aby zapewni¢
najlepsza jakos¢ sprzatania.

1. Przednia kamera jest fabrycznie zabezpieczona folig ochronna. Przed uruchomieniem trybu
wyszukiwania zabrudzen nalezy jg zdjac.

2. Kamera robota wigcza sie tylko pod woda.

3. Tryb wyszukiwania zabrudzen dziata na podstawie obrazu, dlatego kamera nie moze by¢

zakurzona ani zarysowana, poniewaz moze to pogorszyc¢ jej dziatanie.

09



02 / ROZPOCZECIE PRACY

- 03 / CZYSZCZENIE FILTRA
Uruchomienie
N s N (
00
:‘CD\I‘I‘HI\Q,)‘ — (2]
. 61 N @/ \ N
Nacisnij cisk otwierania pok , jmij kosz filtra i filtr HEPA.
Urzadzenie automatycznie zatrzyma sie przy W16z dotgczony haczyk do drazka do basenu i abyja c:t\'jvrciyrzyc' poKoy Wami
krawedzi éciany po zakonczeniu czyszczenia wyciggnij odkurzacz z basenu. '
lub wyczerpaniu akumulatora.
e N
-
)
/
/
L L o
\

o . Opréznij pojemnik ze wszystkich zanieczyszczen i Po wyptukaniu wtéz koszyk filtra i pianke c
Wyjmij odkurzacz z basenu pionowo, wyptucz go czysta woda. bawetniang do robota i zamknij pokrywe.
aby szybko spusci¢ wode z wnetrza.

Uwas

1. Ze wzgledu na elementy elektryczne znajdujace sie wewnatrz robota, nalezy przechowywac go
w chtodnym i wentylowanym miejscu, z dala od bezposredniego nastonecznienia i Zrodet ciepta.
2. Przed dtugotrwatym przechowywaniem (ponad 6 miesiecy) nalezy natadowac robota, aby
zapewnic¢ optymalng zywotnos¢ akumulatora.

10




04 / SPECYFIKACJA

Model WYBOT C2Pro WYBOT C2Pro Vision
Wielkos$¢ basenu 150m? 150m?~180m?
Min. gteboko$¢ wody 9.8ft (3m) 9.8ft (3m)

Wymiary urzgdzenia 360(L)*360(W)*240(H) mm 360(L)*360(W)*240(H) mm
Waga 8kg 8kg
Czas pracy 3 hc (Eco Floor) 3 h(Eco Floor)
Czas tadowania 3h 3h
Moc 65W 65W
Wejscie tadowarki 100-240V, 50-60Hz 100-240V, 50-60Hz
Wyjécie fadowarki 25.2V/1.5A 25.2V/1.5A
Pojemnos$¢ akumulatora 4600mAh 4600mAh

Filtracja 180pm+Ultra-filtr 180pm+Ultra-filtr
Predko$¢ ruchu 10m/min 10m/min
Wodoodpornos¢ IPX8 IPX8
Aktualizacja OTA Dostepna Dostepna
Potaczenie z aplikacjg Dostepne Dostepne
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05 / OGRANICZONA GWARANCJA

1. Wszystkie urzadzenia do czyszczenia basenéw WYBOT dostepne na rynku zostaty sprawdzone i
dopuszczone do sprzedazy zgodnie z lokalnymi przepisami.

2. Gwarancja dotyczy wylacznie pierwotnych nabywcéw i nie ma zastosowania w przypadku
odsprzedazy lub innego rodzaju przeniesienia wtasnosci.

3. Uszkodzenia urzadzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, nieautoryzowang naprawa
lub demontazem nie sg objete gwarancja firmy WYBOTICS Co., Ltd.

4. W przypadku zgtoszenia reklamacji lub naprawy w okresie gwarancyjnym nalezy przedstawic¢
numer zaméwienia lub dokument potwierdzajacy zakup.

Zeskanuj kod QR, aby zapoznac sie z warunkami gwarangji.

06 / KONSERWACJA URZADZENIA

Aby utrzymac dobrg wydajnos¢ urzadzenia, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcja-
mi dotyczacymi przechowywania odkurzacza.

a) Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytaczone.

b) Wysusz robota i szuflade filtra.

c) Catkowicie nataduj akumulator.

d) Przechowuj robota w chtodnym i przewiewnym miejscu, z dala od bezposredniego nastonec-
znienia, zrédet ciepta, mrozu i zgniatania, w temperaturze otoczenia od 5°C/41°F do 45°C/113°F.
e) Aby zapewni¢ optymalng zywotno$¢ akumulatora, faduj robota co trzy miesigce.

Jesli urzadzenie nie dziata po dtugim okresie niskiego poziomu natadowania lub po wytgczeniu,
skontaktuj sie z zespotem obstugi posprzedazowej w celu uzyskania pomocy. Dla wtasnego
bezpieczenstwa nie prébuj rozmontowywac urzadzenia bez upowaznienia.



07 / FAQ &ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

P: Do jakich ksztattow basenéw i materiatow konstrukcyjnych nadaje sie ten robot?

O: Urzgdzenie moze by¢ stosowane do basendéw wbudowanych w ziemie o ksztatcie prostokatnym,
owalnym lub nieregularnym. Odpowiednie materiaty konstrukcyjne to PVC, beton natryskowy, ptytki i
inne materiaty. (Materiaty Sliskie, takie jak ptytki, mozaiki i akryl, mogg nie dziata¢ prawidtowo i
konieczne bedzie wprowadzenie pewnych modyfikacji).

P: Czy przeszkody takie jak schody, ptytkie obszary, odptywy, nachylenia itp. w basenie majg wptyw na
dziatanie urzadzenia?

O: Urzadzenie moze pokonywac schody, odptywy i ptytkie obszary. Powyzsze przeszkody moga
wptywac na $ciezke czyszczenia, ale nie majg wptywu na dziatanie urzadzenia.

Jesli podczas korzystania z urzadzenia czyszczacego wystapig ponizsze sytuacje, mozna sprawdzic
tabele i samodzielnie rozwigzac problem.

Jesli nie mozesz znalez¢ rozwigzania w tabeli, skontaktuj sie z zespotem obstugi posprzedazowe;j.
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07 / FAQ &ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW,

No. Problemy Szczegoty Przyczyna Rozwigzanie
1 Urzadzenie Staty czerwony Wirnik utknat Sprawdz wirnik i wyczys¢
nie dziata z zanieczyszczen.
Migajacy czerwony | Zabezpieczenie Restart
silnika
Migajacy czerwony | Nie nalezy zanurzac c Uruchom ponownie i
urzadzenia w wodzie natychmiast umies¢ w basenie.
aniw basenie, jesli Upewnij sig, ze glebokos¢ wody
woda jest zbyt plytka. przekracza 0,5 m.
Migajacy zotty Niski poziom Nataduj urzadzenie do petna
natadowania i uruchom ponownie.
2 Nie mozna Dioda fadowania Staby kontakt Podtacz ponownie tadowarke.
natadowac miga
3 Robot nie wspina sie po $cianach Sliskie materiaty Przyklej bloki samoprzylepne
budowlane
Zbyt brudna woda Wyczys$¢ kosz filtra
4 Nieprawidtowe Powolne Zatkany kosz filtra Wyczys¢ kosz filtra
wspinanie si¢ po | wspinanie
Scianach
Opadanie z dala | Nabranie powietrza |Przyklej bloki samoprzylepne
od $ciany lub
unoszenie sie
na wodzie
Zatkany kosz filtra Wyczys$¢ kosz filtra
5 Mozna wyczyscic tylko czes¢ Niewtasdciwy tryb Potacz sie z aplikacja i
powierzchni, nie mozna wyczyscic czyszczenia wybierz ponownie
catego basenu odpowiedni tryb
Oprogramowanie nie| Polacz sie z aplikacjg i zaktualizuj
jest najnowsze oprogramowanie.
6 Robot obrécit sie do géry nogami Zatkany kosz filtra Wyczys¢ kosz fittra
7 Nie czys$ci zgodnie z ustawiong Encounter Obst- Wyczyséc¢ kosz fittra
Sciezkg czyszczenia. acles
Utknat w odptywie wody Drain height is Poméz robotowi oming¢
over 3cm przeszkode.
Nie mozna potaczy¢ sie z aplikacjg Wytgczone urzadzenie | Restart
8 Aplikacja nie moze zostac¢ potgczona, | Brak dostepnosci Podtgcz urzadzenie

gdy urzadzenie znajduje sie w basenie.

poza basenem
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08 / CERTYFIKACJA

Roboty czyszczace do basenéw WYBOT przeszty wszystkie testy wydajnosci i niezawodnosci, a

takze uzyskaty odpowiednie certyfikaty w krajach, w ktérych sg sprzedawane.

CE FE @.

Intertek

09/ Obstuga klienta WYBOT

Ze wzgledu na koniecznos$¢ ciggtego ulepszania produktéw, produkty opisane w instrukcji moga
rézni¢ sie od rzeczywistych produktéw, a firma WYBOTICS Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do
aktualizacji produktow.

W przypadku jakichkolwiek probleméw podczas uzytkowania prosimy o kontakt z zespotem
obstugi posprzedazowe;j.

Aby uzyskac wiecej informacji, prosimy o kontakt ze strong internetowg WYBOTICS www.wybot-
pool.com.

Obstuga klienta Wybot:

Email: support@wybotpool.com
Facebook: @WybotPool

Tel: 1-866-777-6655

Zeskanuj kod QR, aby uzyskac dostep

do instrukgji obstugi w formie elektronicznej.
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UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

WYBOTICS CO., LTD niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [Bezprze-
wodowy robot do czyszczenia basenéw Wybot C2Pro Vision] jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnos$ci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: https://files.innpro.pl/wybot

Adres producenta: Nr 30, Zhongnan 4th Street West Zone, TEDA Tianjin, Chiny

Czestotliwo$¢ radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20 dBm

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢
E umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
== recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
srodowiska dotyczgcymi usuwania odpaddéw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.
ce Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong
Srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarangji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie,
minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji
w chwili wykrycia stanu odmiennos$ci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Importer: Autoryzowany przedstawiciel w UE:
WYBOTICS EUROPE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. 136 rue de la Ronze, 69440 Taluyers,

ul. Rudzka 65c¢ Francja

44-200 Rybnik, Polska anni.wang@wyindustry.com

tel. +48 533 234 303

hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Srodki bezpieczefstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.

Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatow
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzen min 1m od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swojg
fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla
maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w peni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rozni¢ o deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac¢ do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdinej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie
co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miejscu
suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzagdzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w pekni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywaé¢ do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogolnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac¢ cyklicznie
co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miejscu
suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzgdzenia znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego
korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie¢ do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

1. Bezpieczenstwo elektryczne:
o  Przed zanurzeniem robota w wodzie upewnij sig, ze jest on podigczony do gniazda z
uziemieniem i zabezpieczeniem przeciwprzepigciowym.
o Nie wigczaj robota, jesli znajduje sie on poza wodg — moze to doprowadzi¢ do przegrzania i
uszkodzenia urzgdzenia.
o Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekoma podczas podtgczania lub odigczania od zasilania.
2. Bezpieczenstwo uzytkowania w wodzie:
o  Przed rozpoczeciem pracy usun z basenu wszystkie przedmioty, ktére mogg zaktéci¢ dziatanie
robota (np. zabawki, liscie, duze zanieczyszczenia).
o Nie uzywaj robota w basenach, w ktérych przebywajg ludzie lub zwierzeta.
o Monitoruj prace robota — unikaj pozostawiania go w wodzie na dtuzej, niz zaleca producent.
3. Bezpieczenstwo dzieci:
o Roboty basenowe nie sg zabawkami i powinny by¢ uzywane wytgcznie przez osoby doroste.
o  Przechowuj urzgdzenie i akcesoria poza zasiegiem dzieci.
4. Konserwacja i czyszczenie:
o  Przed konserwacjg lub czyszczeniem odigcz urzadzenie od zasilania i upewnij sie, ze jest
catkowicie suche.
o Regularnie sprawdzaj i czys¢ filtr oraz inne elementy robota, aby zapewni¢ jego optymalne
dziatanie.
o Nie uzywaj ostrych narzedzi ani agresywnych srodkéw chemicznych do czyszczenia
urzgdzenia.
5. Ochrona srodowiska:
o Roboty basenowe nalezy uzytkowac¢ zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzenia
delikatnych elementéw basenu (np. folii basenowej).
o  Zuzyte komponenty lub urzadzenia podlegajgce wymianie nalezy utylizowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi elektroodpadow.

Informacje dotyczace prawidiowego uzytkowania

1.  Przygotowanie do pracy:
o Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzadzenia i skonfiguruj go zgodnie
z zaleceniami producenta.
o  Sprawdz poziom wody oraz upewnij sie, ze urzadzenie jest odpowiednio przystosowane do
typu basenu (np. naziemny, wbudowany, rézne powierzchnie).
2. Optymalne uzytkowanie:
o  Wybierz odpowiedni tryb czyszczenia w zaleznosci od wielkosci i stopnia zabrudzenia basenu.
o Regularnie oprézniaj i myj filtr, aby zapewni¢ wysokg wydajno$¢ urzadzenia.
3. Przechowywanie i ochrona urzadzenia:
o Po zakonczeniu pracy doktadnie osusz robota i przechowuj go w suchym, zacienionym
miejscu.
o Nie pozostawiaj urzgdzenia na zewnatrz, aby unikng¢ jego uszkodzenia przez warunki
atmosferyczne (np. promieniowanie UV, mréz).

Dodatkowe s$rodki ostroznosci

e Unikaj uzywania robota w basenach z duzym stezeniem chemikaliéw, takich jak chlor czy $rodki
czyszczgce — mogg one uszkodzi¢ elementy urzgdzenia.

e Regularnie sprawdzaj kabel zasilajgcy pod katem uszkodzen. W razie stwierdzenia przetar¢ lub
peknige¢ natychmiast zaprzestan uzywania urzadzenia.

e Aktualizuj oprogramowanie robota (jesli dotyczy), aby korzysta¢ z najnowszych funkcji i poprawi¢
wydajnos$¢ czyszczenia.



Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartosc

Kategoria baterii Bateria przenosna ogélnego
uzytku
Typ baterii Przenosne baterie

litowo-jonowe (Li-lon)
Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, Tak
>0.004% Pb)

Waga netto (kg) 0,435

Pojemnos¢ (mAh) 4600
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